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USKUPLU ATA VE TURKCE DiVANI'NA DAIR"
ABOUT SKOPJAN ATA AND HIS TURKISH DIVAN

Arife CAGLAR™

Oz

Divan edebiyat1 sahasi icerisinde, ismi tezkirelerde veya baz1 kaynaklarda birkag satirla zikredilen ve siirlerine de sadece siir
mecmualarinda rastladigimiz, cesitli sebeplerle eserlerine bir biitiin halinde ulasamadigimiz dikkate deger bircok sair mevcuttur.
Bunlardan bazilari, giin yiiziine ¢ikarilan eserleriyle edebi sahada yasama hakk: elde ederken digerleri unutulma veya birkag satirla
anilma talihsizligine mahktim olmaktadirlar. Uskiiplii At da hakkinda cesitli kaynaklarda yer alan yetersiz bilgiye ragmen tespit ve
incelemeyle edebiyatimiza kazandirilan Tuhfetii'l-Ussak adli mesnevisiyle edebiyatimizdaki varligini kalicr kilmistir. Kaynaklarda
varlig: bildirilen Tiirkge divani, su ana kadar tespit edilememistir. Bununla birlikte Manchester'da John Rylands Kiitiiphanesi'nin
Tiirkge yazmalari arasinda 62 numarayla kayitli bir yazma eserin 436b-459b sayfalar1 arasindaki derkenar kisminda Ata'min siirleri
tespit edilmis ve bu eser, tarafimizca bir yiiksek lisans ¢alismasima konu edilmistir.

Bu calismada XV. yiizyilin sonu ile XVI. yiizyilin baslarinda yasamis, hayat1 hakkinda fazla bilgiye sahip olunamayan
Uskiiplii Atd'nin hayati, eserleri, bahsi gegen yazma eser ve gesitli mecmualar kullarlarak tarafimizca olusturulan Tiirkce divani ile
siirleri ve edebi sahsiyeti ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Uskl‘iplﬁ Ata, Tiirkce Divan, Tuhfetii'l-Ussak, 16. Yiizyil, Mecmua.

Abstract

In the field of divan literature, there are many notable poets whose names are mentioned in collections of biographies or in
some sources with few lines, and whose poems are found only in poetry mecmuas, and whose works we cannot reach as a whole for
numerous reasons. While some of these gain the right to live in the field of literature with their unearthed works, others are doomed to
be forgotten or only to be mentioned with a few lines. Despite the inadequate knowledge of various sources about the Skopjan Ata, he
has made his existence permanent in our literature thanks to his masnavi called Tuhfetii'l-Ussak, which has been introduced to our
literature through determination and examination. The Turkish divan whose existence was reported in the sources, could not be
determined until now. In addition, Atd’s poems were identified in the marginal note part of the manuscript, existing between pages
436b-459b of the written work registered with number 62 in Turkish written works of John Rylands Library in Manchester, and this
written work has been the subject of a postgraduate thesis.

In this study, the life of the Skopjan At4, who lived at the end of the 15th century and the beginning of the 16th century, his
life that there isn’t much information about, and his works, Turkish Divan created by us by using the aforementioned manuscripts and
several poetry mecmuas, his poems and his literal personality were discussed.

Keywords: Skopjan Ata, Turkish Divan, Tuhfetii’l-Ussak, 16th Century, Mecmua (Compilation).

Giris

Edebi eserler, eserlerin miielliflerinin yasadiklar1 donem ve toplumdan ayri tutulmayan bir biittinltik
icerisinde degerlendirilmelidir. Bir eseri meydana getiren kisinin (sairin) hayati, egitimi, kisiligi ve ruh
diinyast o eserin olusumunda ne kadar etkiliyse yasadig1 ytizyilin veya toplumun kosullari da o derede
etkilidir.

XV. yiizyilin basinda yasanan Ankara savast (1402) ve beraberinde idari boslugun meydana getirdigi
taht miicadeleleri, Osmanl Devleti'nin Anadolu’da yillardir insa etmeye ¢alistig1 siyasi birligin sarsilmasima
sebep oldu ise de Celebi Mehmed’in (1413) tahta ¢ikmasiyla bu durum sona ermistir. II. Murad'mn (1421-
1451) yaptig1 fetihler ve ardindan Fatih Sultan Mehmed'in Istanbulu fethetmesiyle Anadolu ve Rumeli’de
siyasi birlik saglanmis ve boylece devlet kisa stirede toparlanarak kurulus siirecinden yiikselis siirecine
gecmistir. XVI. ytizyilda da bazi etkin padisahlar, (II. Bayezid -1480-1512-, Yavuz Sultan Selim -1512-1520-,
Kéanani Sultan Stileyman -1520-1566-) 6nceki yiizyildaki gelisim ve biiytimeyi devam ettirerek devleti biiytik
bir imparatorluk haline getirmislerdir.

* Bu calisma, 2013 yilinda KTU Sosyal Bilimler Enstitiisti Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dalinda Dog. Dr. Miicahit Kagar
danismanliginda hazirlanan “Uskiiplii Ata ve Divangesi (Inceleme-Tenkitli Metin-Sozliik)” isimli yiiksek lisans tezinden tiretilmistir.
** Ars. Gor., Igdir Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolimii, aarifecaglar@gmail.com
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XV. ytizyilin baslarinda devletin siyasi yap1 ve birliginde bir sarsinti olmakla beraber bu devletin
edebi yasaminda olumsuz bir etki yaratmamistir. Bu donemin ilk zamanlarinda halen var olan
Karamanogullar1 ve Candarogullar1 sahasinda gesitli eserler yazilmakla birlikte Osmanli sahasinda da edebi
faaliyetler stirmekteydi. Yani yiizyilin ilk ceyreginde basta Konya ve Karaman olmak tizere Kastamonu ve
Sinop gibi sehirler, donemin kiiltiir merkezleri konumundaydi. Ayrica bu dénemde Arapga ve Farscadan
Tiirkceye cesitli terctimeler yapilmaktaydi. Kisacas1 bu donemde tipki devlet gibi edebiyat da hem
Anadolu’da hem de Rumeli’de kurulus donemini tamamlayarak klasik bir hal almaya baslamist.

XVL yiizyilda tilkenin genel anlamda biitiin miiesseselerindeki gelisme, bilim, kiiltiir, sanat ve
edebiyatla da dogru orantili olarak devam etmistir. XVI. ytizyildaki padisahlarin sanat ve bilim insanlaria
olan himayeci tutumu ve devlet biiytiklerinin edebiyata verdikleri énem ayniyla devam etmistir. Bu
durumda kendilerinin de bizzat bu faaliyetlerle ugrasmalarimin hissesi biiytiktii. Bununla birlikte
Istanbul’da saray, konak ve medrese gibi bircok yerde ilim ve sanat meclisleri kuruldu (Ipekten ve Isen,
1992, 130-156; Mengi, 2003, 95-106; ipekten vd., 2004, 111/195-209; Kabakli, 1997, 511-12, 570-73). Osmanlt
Devleti'nin en dnemli unsurlarindan biri olan akincilar Istanbul’da baslayan bu yapiyi, tasrada kendi
konumlarma gore farkli yansimalarla insa ediyorlardi. Boylece devletin her bir kosesinde tnemli kiiltiir
merkezleri olustu. Bagdat, Diyarbakir, Konya, Bursa, Edirne, Vardar Yenicesi ve Uskiip gibi yerlerde pek
¢ok sanatgi, yazar, sair ve alim yetisti (isen, 1997,79, 82).

Bu merkezler igerisinde zikredilen Uskiip, Balkan yarimadasinin tam ortasinda yer almast, cografi ve
ticari yollarin kesisme noktas: olmasi agisindan biiyiik 6nem arz etmektedir. Yildirim Bayezid zamaninda
(1392) Tiirk yonetimine giren Uskiip, Bosna'nin fethedilmesine kadar ug beylerinin yénetim merkezi olarak
kullamilmaktayd1. Sehir, daha ¢ok Rumeli'ye yonelik fetih hareketlerinde bulunan devlet icin essiz bir ug
beyligiydi (Isen, 2010, 327-28). Hatta Yildirim Bayezid, Uskiip’tin serin su ve havasindan hoslanip, bazen
devlet merkezi Edirne’de bazen de Uskiip sehrinde kislay1p cevre iilkelere akinlar yapard: (Nureski, 2006, 3).
Uskiip, XV. asrin ortalarindan itibaren bolgenin idari merkezi konumunu aldi. Bundan sonra Uskiip, iskan
ve Islamlagtirma yoluyla énemli bir Tiirk-Islam sehri oldu ve batiya yonelik seferlerde Edirne’den sonra
ikinci merkez oldu (1sen, 2010, 327-28; Hoca, 1977, 13/22-127). [stanbul’dan sonra bilim ve kiiltiir hayatmin
vazgecilmezi olan tekke ve medreselerin kuruldugu merkezlerden birisi olan Uskiip’te o désnemde 19 divan
sairi yetismistir (Isen, 2010, 327-28).

XV. yiizyihn ikinci yarisi ile XVI. yiizyihn ilk yarisinda yasadigi bildirilen ve Uskiiplii oldugu
bilinen sairlerden birisi de Uskiiplii Atd’dir. Kaynaklardan edinilen bilgiler 1s1¢inda aym yiizyilda yasamig
Ata isimli/mahlash t¢ sair oldugu goriilmektedir. Bunlardan ilki bizim galismamiza konu edindigimiz
Uskiiplu Ata’dir. ikincisi, Hekim Sinanoglu At4 Efendi olarak vasfedilen Atad’dir ki kendisinin Edirne
Timarhanesi tabibi oldugu bildirilmektedir. Ugtinciisii ise Kesfizade Ata Efendi olarak tanitilir ve sair Kesfi
Efendi’nin oglu oldugu, Istanbul’da yasadigi ve H. 940 M. 1533'te hayatta oldugu bildirilir. Baz1 kaynaklarda
Uskiiplii Atd'min 6liim tarihi H.960 M. 1552'den sonra ve Hekim Sinanoglu Ata'mn 6liim tarihi de H. 960 M.
1552 olarak ifade edilmektedir. Bu bilgilere ilave olarak ilk Ata’min kads, ikincisinin hekim oldugu bilgisi
verilmis ancak {giincti kisinin meslegi belirtilmemistir (Ozdemir, 2011, 518-522). Tarihi kaynaklarda
kendileri hakkinda yetersiz bilgiler verilen Hekim Sinanoglu Ata Efendi ile Kesfizdde Atd Efendi'nin
siirlerine, tarafimizca incelenen siir mecmualarinda da pek rastlanilmamustir.

Ata isminin sairin asil ad1 m1 yoksa mahlas1 m1 oldugu konusunda halihazirdaki kaynaklarda hicbir
bilgi, mevcut degildir. Yapilan bir calismada sairin admin da Ata oldugu bildirilmektedir (Koksal, 2001, 180).
Fakat diger hicbir kaynakta bunu dogrulayan herhangi bir bilgiye ulasilamamustir. Bununla birlikte Yesevi
tarikatinin biiytiklerinin isimlerinin sonunda saygi ve hiirmet geregince elif-te-elif ile yazilan ve Tiirkge
“baba, cedd, dede; hoca; seyh, miirit” anlamlarina gelen “ata” kelimesinin zikredildigi bilinmektedir: Korkut
Ata, Irkil Ata, Coban Ata, Zengi Ata vb. (Kopriili, 1997, I/ 711; Akbayar, 1977, 1/208; Kurnaz ve Tatci, 2000,
353; Mengi, 2003, 29; Sener ve Yildiz, 2008, 71). Baz1 kaynaklarda Uskﬁph'i Atd'nin Yesevi tarikatiyle iliskisi
goz ontinde bulundurularak ismi, boyle bir anlam ve ilgi cercevesinde degerlendirilmekle birlikte (Aksoyak,
2006, 5-6) bu kullanim, bir ismin yanina eklenme suretiyle olmaktadir. Halbuki sairin siirlerinin tespit
edildigi biitiin mecmualarda mahlasinin/isminin aymn (g), t1 (&) ve elif (') harfleriyle yazilan, “bags, ihsan
bahsis; bagislama” manalarini karsilayan Arapca “ata” kelimesi oldugu gortilmektedir.

1.Hayat1!

Kaynaklarda Mevlana Ata, Ata-i Uskiibi, Atd Celebi, Kadi Ata ve Atd olarak cesitli isimlerle
zikredilen (Ttirkmen, 2000, 1) Uskiiplii Atd'min dogum yeri ve tarihi hakkinda kaynaklarda hicbir bilgi

1 Uskiiph‘i Ata ile ilgili yapilmis 6nceki ¢alismalar icin bk.: Aksoyak, 2006, 1-23; Nureski, 2006, 43-45; Ttirkmen, 2000; Yakup, 2000, 58-59
ve http:/ /www .turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=3309.
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mevcut degildir. Bununla birlikte biitiin kaynaklar onun Uskiiplii oldugu konusunda hemfikirdir (isen,
1998, 202; A§1k Celebi, 2010, 11I/1092; Mehmed Riyazi, 105; Kinalizade Hasan Celebi 1981, 1I/638; Beyani,
1994, 125; Semseddin Sami, 1996, 1V /3158; Mehmed Siireyya, 1996, 553; Ozdemir, 2011, 518; 1pekten vd.,
1958, 50; Ergun, 1945, 11/538) ve ecdadinin Acem (iran) diyarindan geldigini (Beyani, 1994, 125; A§1k Celebi,
2010, 1I1/1092; Kinalizdde Hasan Celebi, 1981, 1I/638; Semseddin Sami, 1996, IV /3158; 1pekten vd., 1958, 50;
Ergun, 1945, 11/538; Koksal, 2001, 180) nakletmektedirler. Yine tiim kaynaklarda soyunun Ahmed Yesevi'ye
dayandig1 sdylenmekte (Beyani, 1994, 125; A§1k Celebi 2010, I1I/1092; KinalizAde Hasan Celebi, II, 1981, 638;
Ozdemir, 2011, 518; Semseddin Sami, 1996, IV /3158; Koprili, 1966, 63; 1pekten vd., 1958, 50; Ergun, 1945,
I1/538) ve sairin kendisi de Tuhfetii'l-Ussak adl1 eserinde (Aksoyak, 2006, 251) bu bilgileri dogrulamaktadir.

Birkag kaynakta Ata’nin kadi oldugundan bahsedilmektedir (Pervane B. Abdullah, 2017, 7; Ozdemir,
2011, 59, 518; Ziilfe, 2011, 152). At4, ilim tahsil ettikten sonra Naksibendi tarikatina intisap etmis (A§1k Celebi
2010, I11/1092; Latiff, 2000, 397; Kinalizdde Hasan Celebi, 1981, 11/638; Mehmed Stireyya, 1996, 553; Mehmed
Riyazi, 106) ve Uskiip’te inzivaya gekilmistir. (Aglk Celebi 2010, 11I/1092-93). Zaten Ata da Tuhfetii'l-Ussak
eserinde “Tenfir Ez-Ba'z-1 Ulam ve Tergib Be-Ba'z” bashgiyla 1116-1128 beyitleri arasinda sarf, nahiv,
mantik, hikmet, riyazi, me’ani, kelam ve felsefe gibi akli ve nakli ilimleri tahsil ederek 6mriinti heba ettigini
ve biittin ilimlerdeki asil maksadin ilm-i ilahi olmas: gerektigini dile getirmistir. (Aksoyak, 2006, 228-229).
Yine ayni eserinin 1142-1149 beyitleri arasinda Naksibendi tarikatinin kurucusu Hoca Bahaeddin’i (6.1389)
ve bu tarikatin ileri gelenlerinden Emir Ahmed Buhari ile seyhi Abdullah ﬂahi’yi zikretmesi onun bu
tarikatla bagini ortaya koymasi ve Atd'nin lediin ilmine sahip olmak icin Naksibendi tarikatina girdigi yani
tasavvufa yoneldigi gostermesi bakimindan 6nemlidir. Bunlarin aksine Sehi Bey, Ata’nin ilimleri sirasiyla
tahsil ettikten sonra ticaretle ugrastigini yazmustir. (Isen, 1998, 202).

Kaynaklardaki bilgiler farklilik gostermekle birlikte Kesfii'z-Ziintin’daki “...Ata el-Uskiibi el-
miiteveffa fi hudtd-i senet-i selasin ve tis‘a-mi’e” ifadesi (Katip Celebi, 1971, 1/370) ile Tuhfetii'l-Ussak’'in
bir yazma ntishasindaki kaydedilen tarihten (Aksoyak, 2017, 12) hareketle Uskﬁph'i Ata’nin H.930/M.1523-
1524 yilinda vefat ettigi ogrenilmektedir. Asik Celebi tezkiresinden (Asik Celebi, 2010, 111/1092) de sairin
Uskiip'te vefat ettigi anlagilmaktadur.

2.Eserleri

Uskiiplii Atd’nin kaynaklarda varligi kesin olarak bilinen Tuhfetii’l-Ussik ve Tiirkce Divan olmak
tizere iki eserinden bahsedilmektedir. Bunlarin yaninda bazi kaynaklar, (Kopriilii, 2004, 400; Asik Celebi,
2010, 11I/1092, Kinalizade Hasan Celebi, 1981, 11/638; Tolasa, 2002, 201, 275-276), sairin Mevlid sahibi
oldugunu da iddia etmektedir. Ancak iddialarin aksine yapilan ¢alismalar, sairin mevlit yazar: olmadigimi
gostermektedir. (Aksoyak, 2017, 24).

2.1.Tuhfetii’l-Ussak?

Sairin bu eseri, Timurlular zamaninda yasamis, hamse [Giilseni Ebrar, Mecmau’l-bahreyn, Si-name,
Dil-riibay ve Deh-bab (Tecnisat)] ve Divan sahibi Semstiddin Muhammed Katibi'nin (6.1437) dini, tasavvufi
ve ahlaki hikdyeleri konu edinen, ¢ogunlukla cinas/tecnis sanatiyla kaleme aldigindan Tecnisat olarak
bilinen, asil adiyla Deh-béab isimli Farsca eserinin ilaveli bir terctimesidir. Tuhfetii’l-Ussak’in Ankara Milli
Kittiphane niishasinin 1la yapraginda bu durum ve eserin yazilis tarihi, “Der-nazire-i Tecnisat-1 Katibi”
ifadesiyle ve “tarih-i telif sene 911”7 (M.1505-1506) olarak kaydedilmistir. Aym zamanda eserin sonlarindaki
su beyitte

“Hiisn-i hulki ideler cana siper

Oldi ¢iin tarih “mir’at-i siyer” “
oldugu kesinlik kazanmaktadir.

mir'at-i siyer” ifadesiyle diisiilen tarihle de eserin 911’de yazilmis

Her boliimde bes hikaye olmak tizere on boliimden olusan eser, aruzun failatin failatiin failtin
kalibryla yazilmis olup 1413 beyittir. Boliimlerde islenen konular sirasiyla ask, bezm ve sohbet, kendini
begenmisligi terk etmek, izzet, herkese iyilik yapmak, kotiilitkten vazge¢mek, kanaat, yasayis tarzi, herkesle
iliskiyi kesmek, Hakk’a yakin olmak {iizere tarikat halleri ve tasavvuf hakkindadir. Tuhfetii’'l-Ussak,
edebiyatimizda cinas sanatiyla kaleme alinmis énemli eserlerden biri olmasi ve doneminin dil zenginligini
de ihtiva etmesi bakimindan dikkate deger bir eserdir.

2.2. Tiirk¢e Divan

Uskiiplii Atd’'nin bazi kaynaklarda (Kayabasi, 1997, 405; Mehmed Riyazi, 106)> varhigindan
bahsedilen divaninin miistakil ve tam bir niishas1 su ana kadar tespit edilememistir. Bununla birlikte

2 Eser hakkindaki biitiin bilgiler, su kaynaktan edinilmistir: Aksoyak, 2017, 30-80.
3 Bu kaynaklar, Ata’nin divanin gérdiiklerini bildirmekte ve bu divandan 6rnek beyitler vermektedirler.
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Manchester'da John Rylands Kiitiiphanesi'nin Tiirkge yazmalari arasinda 62 numarayla kayitl, Atd'min
siirlerinin de igerisinde bulundugu, XV. ve XVI. yiizyillarda yasamis ve asagida isimleri zikredilen on dort
sairin divanlarinin yer aldig1 bir yazma eser tespit edilmistir.* Eserin cesitli yerlerinde Mehmed Aga veya
Fethi-zade Bende Mehmed, Dervis Hulvi ve Abdiilhayy Mustafa isminde eserin sahibi oldugu diistintilen ti¢
kisinin miihrtine rastlanulsa da eserin kime ait oldugu tespit edilememistir. Miistensihi ve istinsah tarihi
bilinmemekle birlikte dénemin tinlii sairleriyle daha az bilinen sairlerinin siirlerini ihtiva etmesi bakimindan
onemli bir siir mecmuast niteligi tasiyan bu eser, 534 varak olup sayfalardaki satir sayis1 17'dir. Eserin
sayfalar1 yaldiz cergevelidir ve eserdeki basliklar da yaldizla yazilmistir. Eser, mesin ciltlidir ve ufak,
intizaml nestalikle yazilmistir. Mecmuanin yaldizla yazilmis 1b-2a fihrist boliimiinde divanlarmin yer alig
siralariyla verilen ve bir kismi sayfa kenarinda olmak tizere mecmuada divani bulunan sairler sirasiyla
sunlardir: Necati, Mesihi, Ishak Celebi, Nizami, Ahmed Pasa, Sem<i, Vasfi, Cacfer Celebi, cAmri, Helaki,
Kemal-i Zerd, Zati, <Ata ve Baki. Bunlar igerisinde Helaki'nin adi fihriste olmamasina ragmen mecmuada
divanu bulunmaktadir ve fihristin son sirasinda adi gecen Baki’den sonra “ve suarad-y1 diger” ifadesi
olmasina ragmen eserde fihristtekilerden baska sairin bulunamamasi eserin tamamlanmamis olma ihtimalini
diistindiirmektedir.

Uskiiplii Atd’'nin bu mecmuadaki siirleri, 436b-459b sayfalar1 arasinda derkenar kisminda yer
almaktadir. Nuishada 16 kaside (436b-455b) ve 17 gazel tam olarak bulunmakta ve niisha, 18. gazelin ilk
misra’inda (455b-459b) sona ermektedir.

Bu yazma eser disinda gesitli siir mecmualarinda sairin siirleri tespit edilmistir. Bunlardan dokuz
tanesi soyledir: Edirneli Nazmi'nin Mecma'ti'n-Neza'ir'i (Koksal, 2001), Pervane Bey Mecmtiasi (Pervane B.
Abdullah, 2017), Stileymaniye Kiittiphanesi Fatih Boliimii 4078 numarada kayitl: siir mecmuasi (Giilerytiz,
2008, 138-139, 152-153), Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalar No: 739 kayitl
Mecmti‘a-i Nezayir (Giiltekin, 2010, 107-122), Stileymaniye Kiitiiphanesi Hasan Hiisnii Pasa 1031 numarada
kayith olan Mecmii‘a-i Nezd'ir (Ziilfe, 2011, 151-169), Konya Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi'nde 2456
numarada kayith Mecmt’a-i Nezd'ir (Ayan, 1993, 111-118), Ankara Milll Kiitiiphane Yazmalar
Koleksiyonu'nda 470 numarali dvd’de kayith olan Mecmt‘a-i Es’ar (Kiran, 2011, 241-243, 551-552); [zmir
Milli Kitiiphane’deki 2013 numarali siir mecmuasi ve sonuncusu Mecmi'a-i Kasd'id-i Tirkiyye’'dir
(Karavelioglu, 2015, 968-970). Ayrica Sadeddin Niizhet Ergun’un Tiirk Sairleri adli eserinde de saire ait
siirler tespit edilmistir®. Bu kaynaklarin yaninda sairin yasadig1 diisiiniilen dénem igerisinde biiytik bir
oneme sahip olan Egridirli Hac1 Kemal'in Camiti'n-Nez&'ir'ine de bakilmis ancak Ata'nin fihristte yer alip
metinde yer almayan sairler arasinda oldugu goriilmiistiir (Morkog, 2003, LXII).

John Rylands Kiitiiphanesi'ndeki niishada eksik olarak yer alan siirlere bu mecmualarda yer alan
gazeller de dahil edilerek Ata’nin varlig: bilinen ancak bulunamayan divani, tarafimizca yapilan yiiksek
lisans galismasinda olusturulmaya calisilmistir. Calismamizda zikrettigimiz bu kaynaklardan derlenen
siirlerin hangi kaynaktan alindig1 ve hangi siirlerin ortak oldugu ilk misralariyla beraber kaside, gazel gibi
nazim tiirlerinde gruplandirilip hurtif-1 hecaya gore diizenlenerek asagidaki tabloda verilmistir.

4 Bu niisha ile ilgili biitiin bilgiler, su kaynaktan edinilmistir: Mengi, 1977, 73-78.
5 Bu eserde, saire ait sekiz siir bulunmaktadir. Ancak bunlardan kendisindeki bir mecmuada oldugunu belirttigi bir siir ile miiseddes
disindaki siirler, Pervane Beg Nazire Mecmuasi'ndan edinildigi i¢in dikkate alimamuistir.
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Uskiiplii Atd’nin Siirleri ve Siirlerin Tespit Edildigi Kaynaklar®
Siirlerin i1k Dizeleri Edinilen Kaynak/lar
Kasideler?
1  |[Sirinterin nevale vii ferruhterin neva
2 Budeyr-i fena sanma sakin dar-1 bekadur
3 [Kaldurd: ser cekiip yine zerrin-liva seher John Rylands Niishasi
4 |Nediir seherde gérinen bu zer-nisan hancer
5  [Bir subh-dem ki padiseh-i zer-nigar tig
6  |Zeynidiip kend6zini mihr-i miinevver hatem
7 |Bad-1hazan ki baga uzatdi nisar elin
8  |Bir subh-dem ki hiisrev-i hirsid-i zer-nisan
9 |Yapdi hisar-1 sebz-i ziimiirriid-nigar serv John Rylands Niishasi, Mecmi‘a-i Kasa’id-i Tirkiyye
10  |Yine sah-1 giil-i terden gotiirtip ser gonge
11 |Baz-1 messata-i ter-dest-i nesim-i seheri
12 |Her varak kim niisha-i glilsende zerd i aldiir
13 |Neyiller esdi yine iy berid-i bad-1 kabal
14 iy ziilal-i ‘ayn-1 “irfani iden her dem sebil John Rylands Niishasi
15 |Ger bu hiisn ile temasa ide cennet giilseni
16 |Yine cihan yiizi geldi bahara yiiz tutd:
Gazeller
Harfii'l-elif
1 |Miinsi-i ezel name-i hiisni idiip insa John Rylands Niishasi
2 |Vasf-1 cemal-i dil-bere ¢iin kildum ibtida John Rylands Niishasi, Mecma’tin-Neza'ir, Sadeddin N. Ergun?
3 |Oldiiriir bifi ‘asiki bir “isk ile ol meh-lika John Rylands Niishasi, Mecma'tin-Neza'ir, Pervane Beg M..
4 |0l meh-lika cefalar iderse bafia ‘ata John Rylands Niishast
5 [Sézleriifie canum iy la‘l-i seker-barum fida John Rylands Niishast
6 |Yaritdi derd-i hicrini bir sim-ten bafia John Rylands Niishas1
7 [Ben miyem tenha olan mihr ile ser-gerdan ana John Rylands Niishasi, Mecma’tin-Neza'ir, Pervane Beg M.
8  |Can kulagini tutarsafi bir nefes benden yana John Rylands Niishast
9  |Hancer-i hiin-riz-ile yir yir ki zahm urdufi bafia John Rylands Niishast
10 [Merdiim-i esmiifi ki kit itdiifi bugiin kandan afia John Rylands Niishast
11 iy hat bifi fitne ziilfi yiiz bela John Rylands Niishast, izmir Milli K.
12 |iy hayal-i kametiifi ciimle revan-i can ara John Rylands Niishasi, Mecma’tin-Neza'ir
13 |Cim ziilfiifile elif kaddiifi gérelden dayima Mecma’tin-Neza'ir
14 |Dil degiil ddymez cefa resminde kith-1 Kaf afia Pervane Beg M.
15 [Bar-1 askufi ider kaddini déymez Kaf afia Pervane Beg M.

6 Bu tablo, I. Hakki Aksoyak’m onceden zikrettigimiz eserinin (Aksoyak, 2006) 7-13. sayfalarinda yer alan tablodan hareketle
hazirlanmustir. Bahsi gecen tabloda yer alan 24, 29, 30, 32, 44, 68, 75, 77, 79, 80, 81, 82, 84, 85, 86, 91, 107, 109, 113, 116 numaral1 gazeller
ile 2 numarali murabba tarafimizdan bulunamamustir. Bununla birlikte 82. gazelle 2 numarali murabbainin ayni oldugu ve 9. gazelin de
Ibni Kemal'e ait oldugu tespit edilmistir. Ayrica 76, 106 ve 115 numarali gazellerin de John Rylands’daki divan dikkate alinarak kaside
oldugu belirlenmistir.
7 Kasideler, John Rylands niishasinda yer aldiklari sekilde verilmis olup bunlarda harf siralamasi yapilmamuistir.
8 Sadeddin N. Ergun “Tiirk Sairleri” adl1 eserinde bu gazelin kendisindeki bir mecmuadan oldugunu bildirmistir (bk.: Ergun, 1945,
11/538-539).

-56-



Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi

o The Journal of International Social Research
Volume: 12 Issue: 63 April 2019

Cilt: 12 Sayr: 63 Nisan 2019
16 [Endise kilup ‘aklum iki ‘alemi gezdi’ Pervane Beg M.
Harfii'l-ba
17 |Isk atesine diis diler isen safa-y1 kalb John Rylands Niishast
18 |Carhves her giinde bir giin yiizlii mihriyle yanup John Rylands Niishast
19 |Ne yiizle 6ykiiniir safia sems-i duha ‘aceb John Rylands Niishast

20

Mihr-i hiisniifiden durur her bir gofiiilde gézde tab

Mecma'iin-Nezd'ir, John Rylands Niishasi, Pervane Beg M.

21

Aba diisdiikge yiiziif ‘aksi gider kendiiden ab

Mecma'iin-Nezd'ir, John Rylands Niishasi, Pervane Beg M.

22 [Mah-riiyufidan alurken mihr-i “dlem-tab tab® John Rylands Ntishast Mecma’tin-Neza'ir
Harfii't-ta
23 ‘Ger dilim dilim dilerse bagrumi peykan-1 dost Pervane Beg M.

Harfii'l-cim

‘Derd—i 4askiyla evel resme alisdurdi mizac

‘Mecma’ﬁn—NeZé’ir, Pervéane Beg M.

24
Harfu’'l-ha
25  |Meclis icre gonge-leblerle safa siirer kadeh Pervane Beg M.
26 [Mevsim-i lale vii giildiir iceliim cam-1 sabih Pervane Beg M.
Harfu’'l-h1

27

Tatsam seker-lebiifisiiz olur kand-i nab telh

Mecma'{in-Neza'ir, Pervane Beg M.

Harfii'z-zal

28

Virdi mezak-1 cana lebiifi bir haber leziz

IMecma'iin-Nezd'ir, Pervane Beg M., Konya Mevlana Miizesi K.,
Hasan Hiisnii Pasa (Siileymaniye K.)

Harfii'r-ra

29

Goremez bad-1 seher ahi gubarindan eser

Mecma’iin-Neza'ir

30

Beniim gibi akar semiifi siriski bagr1 yanikdur

Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.

31

/Ahum ol diid-1 siyehdiir k’afitab iistindediir

Mecma'{in-Neza'ir, Pervane Beg M.

32

Mimdiir ol gonce-fem kim mah-tab iistindediir

Mecma'{in-Neza'ir, Pervane Beg M.

33

Gl giil oldukca yiizi stinbiillerin kim dagidur

Mecma'{in-Neza'ir, Pervane Beg M.

34

‘Arizufi giilzari her dem taze cennet bagidur

Mecma’tin-Neza'ir, Pervane Beg M.

35

Ciinki her basdan ¢ikan bu ziilf-i ser-kesden ¢ikar

Pervéne Beg M., Hasan Hiisnii Pasa (Siileymaniye K.)

36

Sohbet el virmeyicek yar ile fiirkat yigdiir

Pervéne Beg M., Hasan Hiisnii Pasa (Siileymaniye K.)

37

Bagrum firak odiyla yanmus kebaba befizer

Pervane Beg M., Konya Mevlana Miizesi K.

38

Zar zar agladugum goérdiikce sular caglar

Mecma'iin-Nezd'ir, Pervane Beg M., Hasan Hiisnti Pasa
(Stileymaniye K.)

39

Tig-i ‘uryanufu pehliya ceken kan dirler

Mecmi'a-i Nezayir (Istanbul Universitesi K.)

40

iki yalifi yiizli bendefidiir seha sems ii kamer

Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.

41

Yine canum seviniir ol ruhi ziba mu geliir

Fatih Boltimii 4078 nolu mecmua (Stileymaniye K.), Mecma'iin-
Nezd'ir, Pervane Beg M.

42

Bagda ¢ok giil biter ¢ok diirlii serv-i naz olur

Mecma'iin-Nezd'ir, Pervane Beg M., Hasan Hiisnii Pasa
(Stuileymaniye K.)

43 |Gerci naz ehli giizellerde vefa nadir olur Fatih Boliimii 4078 nolu mecmua (Siileymaniye K.)
44 |Bag-1 hiisniifi ki hirmeni giildiir [zmir Milli Kiitiiphane
45  [Kan i¢diigiime sehd-i lebiifisiiz sarab acir [zmir Milli Kiitiiphane
46  |Dil derdmendi derdine “iskufi deva biliir [zmir Milli Kiitiiphane

° Bu gazelin matla beyti eksiktir.
10 John Rylands’daki divanda bu gazelin sadece ilk misra’1 yer almaktadir. Bundan sonra divan son bulmaktadir.
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47  |Cam-1leb-i dil-ber ki hayatuma sebebdiir izmir Milli Kittiphane
48  |Goreli la‘l-i revan bahsiifii dil cani sanur izmir Milli Katiiphane
49  [Bir nefes olurise dil leb-i canansuz &liir [zmir Milli Kiitiiphane
50  |Her gice iki goziim rasen idiip mes‘aleler [zmir Milli Kiitiiphane
51 |0l cevr i cefay: ki bafia dil-ber idiipdiir [zmir Milli Kiitiiphane
52 |Cam iizre her habab-1 hevadan haber viriir Milli Kiittiphane (Ankara)
Harfii'z-za
53 |y goiiiil ‘Gd gibi yakilup ol séz ile saz Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
54  |Mey-giin lebiifiden i¢di meger kim sarab-1 naz Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
55  [Befizeyimez serv-i bala kaddiine reftarsuz Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
56  |La‘l-i leb-i can-bahsui ciillab-1 sarab-amiz Pervane Beg M.
57  |Didiim leb-i la‘liifi gibi sirin ‘asel olmaz ?ggfg]?;;ﬁ;yee?;ir’ Pervane Beg M., Hasan Hisnti Pasa
58  (Gergi bir hiisrev-i iklim-i cemaliifi kuliyuz Pervéne Beg M.
59  |Gamufidan agmaga gofiliim cemen seyrine kilsam hiz Pervane Beg M.
60 |Dil derdi serhin itmege yoktur mecaliimiiz [zmir Milli Kiitiiphane
Harfii's-sin
61  |Dirgiiriir bifi miirdeyi bir demde ol “Isi-nefes ?gzigizﬁg}ieié;ir’ Pervine Beg M., Hasan Hisnt Pasa
Harfu's-sad
62  [Kim ki bu sahid-i “skufila ider sohbet-i has Pervane Beg M., Sadeddin N. Ergun
63 |Hayal-i yar ile her can ki ide sohbet-i has Mecma’tin-Neza'ir, Pervane Beg M.
Harfu'd-dad
64  [Meh giin yiiziifie karsu kendiiyi kilmasun ‘arz ﬁficz?;’Eﬁ-gsgjslﬁiiigir;féi lel\}//[r;ai/[ii)lrlei Ii()l Konya Mevlana
Harfu't-ta
65  (Giil ‘arizinda ta ki beliirdi gubar hat Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
66  [Evvel ol hal-i siyahufidan beliirse tafi m1 hat Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
Harfu'z-za
67 ‘Gbﬁliim alali zahid ol serv-i revandan haz Pervane Beg M.
Harfu'l- kaf
68 ‘Leblerﬁﬁ gibi olur la‘l-i seker-bar olicak Mecma'tin-Neza'ir, Pervane Beg M.
Harfii'l-kef
69  |Ciin mey-i giil-giin ile reng-i ruhuf al eylediifi Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
70 iy peri gel sise-i canumdadur yiriifi seniifi Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
71  [Isk ikliminde géfliim sehriyar itsem gerek Mecmi'a-i Nezayir (Istanbul Universitesi K.)
72 [Bag-1cennet iy sipah-1 hat degiil yiriin seniifi Mecma’iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
73 |Nice dil-siiz olur iy biilbiil-i seyda nefesiifi Mecma’iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
74  |Giilsitan-1 rubufi1 zeyn ideliden semeniifi Mecma’iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
Harfii'l-lam
75  (Giin yiiziifi devrinde hattufi ‘anber-i terden hilal Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
76  |Lale dehsetden kizar ‘arz itse giil-riilar cemal Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
77  |Her gice can sehrini gezdiikge sultan-1 hayal Mecma’iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
78 [Bar idi diinyede eglencem o hod yar degiil Milli Kiitiiphane (Ankara)
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Harfii’'l-mim

79

Gorelden giin yiiziifi cana géziim ebr-i bahar itdiim

Pervane Beg M.

80

Can virince ¢ekeliim derd i belafi giizelim

Mecma’tin-Neza'ir, Pervane Beg M.

Harfu’l-nun

81

iy gofiiil camud ciger kanuyla tolsun dideden

Mecma'{in-Neza'ir, Pervane Beg M.

82

Gozlerundiir giizeltim goz gore kanuma giren

Mecma'tin-Neza'ir

83

‘Anber-efsan idicek siinbiil-i dildar etegin

Mecma’tin-Neza'ir, Pervane Beg M.

84

icersem ab-1 hayvan lebiifisiiz bafia kan olsun

Mecma'{in-Nez4'ir, Hasan Hiisnii Pasa (Siileymaniye K.)

Harfii'l-vav

85

Esk-i cesmiimle n’ola virsem hadeng-i yare su

Pervéne Beg M., Hasan Hiisnii Pasa (Siileymaniye K.)

86

S6ziifi isitse kendiiden gider su

[zmir Milli Kaittiphane

87

Ziilf-i dildare dimefi nafe-i hos-btdur bu

Hasan Hiisnii Pasa (Stileymaniye K.)

Harfii’l-he

88

Biliifi hayali acar géfiliim iy cefa-pise

Mecma'iin-Nezd'ir, Konya Mevlana Miizesi K.

89

Diller agild: vefa-piselii cananlar ile

Mecma’tin-Neza'ir, Pervane Beg M.

90

Can ¢ikarken s6ge sol lal-i seker-barufi ile

Mecma’tin-Neza'ir, Pervane Beg M.

91

Befizediir siiz ile dil sem* fetilin teniime

Mecma’tin-Neza'ir, Pervane Beg M.

92

Bir nazar kil name-i hiisninde yarun kasina

Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.

93  |Ahkim kasd ideli gamzeleriifi canumuza Mecma'iin-Nezd'ir, Pervane Beg M.
94  Mihr ile kilsafi nazar bir zerre-i diin istine Mecma'iin-Neza'ir, Hasan Hiisnii Pasa (Siileymaniye K.)
95  |Nigarufi hadfii derler taze taze [zmir Milli Kattiphane
96  |Afitab afima dila ‘ariz-1 dilber yirine Pervane Beg M.
Harfii'l ya
97  |Giil-i bezm-i rubufiglin eylesem vay Mecma’iin-Nez4'ir, izmir Milli Kiitiiphane
98  |Gongeden peykan idinelden nihal-i giil gibi Mecma’iin-Neza'ir
99  |iy temasa-y1 rubufi avare can eglencesi Mecma'iin-Neza'ir, Pervane Beg M.
100 [Bir iki dem ki ecelden ola miihlet baki Mecma’iin-Neza'ir
101 [Bi-vefa dil-ber imissin sanema ah seni Mecma'{in-Nezd'ir, Pervane Beg M.
102  |Vuslatufi cerrini ref eyleme canum Fethi Mecmi'a-i Nezayir (Istanbul Universitesi K.)
103  [Sen naz ile tururken na-geh geliirse nasi Mecmi'a-i Nezayir (Istanbul Universitesi K.)
Murabba
1  |[Geliifiliz cam ile can ayinesin pak ideliim ‘Mecma’ﬁn—NeZé’ir
Miiseddes
1 iy gofiiil ‘alemi sen sanma sakin cay-1 makar!t ‘Sadeddin N. Ergun
Ruba’i
1 o bakema fald  dervse Riyaz, Kinalizade Hasan Celeb, Beyani ve Asik Celbi
Kit'a
1  [iy ki siiret begenmeyen hod-bin Latifi Tezkiresi

Tabloda, Pervane Beg Nazire Mecmuasi’dan alman 61 gazel, Edirneli Nazmi'nin Mecma'tin-
Nezair'inden alinan 56 gazel ve 1 murabba, Stileymaniye Kiitiiphanesi Fatih Boltimii 4078 numarada kayitl
mecmuadan edinilen biri bahsi gecen mecmualarin her ikisinde de yer alan iki gazel (Gtilerytiz, 2008, 138-

11 Ergun, eserinde bu siirin Osman Ergin’de bulunan bir mecmuadan alindigini kaydetmistir. (Bkz.: Ergun, age, 5.539-540.)
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139); John Rylands Kiitiiphanesi'ndeki divanda tespit edilen 16 kaside ve 18 gazel?; Izmir Milli
Kittiphe’deki mecmuada tespit edilen 13 gazel'3; Sadeddin Niizhet Ergun’un Tiirk Sairleri adli eserinden
edinilen 1 miiseddes ve 1 gazel; Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalar 739
numarada kayitli Mecmt‘a-i Nezayir'den edinilen 4 gazel; Siileymaniye Kiitliphanesi Hasan Huisnu Pasa
1031 numarali Mecmti‘a-i Nezd'ir'de tespit edilen 12 gazel; Konya Mevland Miizesi Kiittiphanesi’'ndeki
mecmuadan edinilen 4 gazel ve Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu'nda 470 numarali dvd’de
kayith olan Mecmt’a-i Es‘ar'daki 3 gazel, yer almaktadir. Bunlardan 43 gazelin Pervdne Beg Nazire
Mecmuas: ile Edirneli Nazmi'nin Mecma’{in-Nezéir'inde ortak oldugu belirlenmistir. Ayrica John
Rylands’daki 7 gazelin de zikredilen iki mecmuada yer aldig1 goriilmektedir. Ayrintilariyla belirtildigi tizere
Ata’'nin halihazirda tespit edilen 16 kaside, 103 gazel, 1 murabba, 1 miiseddes, 1 rubai ve 1 kit'as
bulunmaktadir.

Kasidenin en giizel rneklerinin yazilmaya baglandigi XVI. yiizyilda yasamis olan Uskiiplii Atd’min
kaleme ald1g1 16 kaside icerisinde divan sairlerince ¢ok ragbet géren hanger, hatem, seher, serv, tig, gonce ve
nisan redifiyle yazilan kasideler mevcuttur. Kasidelerin beyit uzunluklari, divanda yer aldiklar1 sira
itibariyle soyledir: 67, 63, 31, 35, 40, 31, 27, 37, 38, 34, 32, 16, 24, 14, 14, 13. Bu kasidelerden ikisi na’t (1. ve 13.
kaside), ikisi hazaniyye (7.ve 12. kaside), ikisi bahariyye (11. v e 16. kaside) ve birisi de tevhid (2. kaside)'dir.
Bununla birlikte nisan redifli sekizinci kasidedeki

Sultan Selim ol ki serif adin anicak
Miskinlik idiiben kulagini ceker nisan (k.8/22)

beytinden hareketle bu kasidenin Yavuz Sultan Selim’i ve tig redifli besinci kasidede yer alan su iki beyitten
de

Pasa-y1 kam-yab ki yaninda salinup

izini 8pdiigine ider iftihar tig (k.5/8)
Nami hiisam-1 Misri-yi lesker-siken durur
Hinda olal sen sehe bi-ihtiyar tig (k.5/21)

bu kasidenin Yavuz Sultan Selim doneminde Misir Seferi'nde biiyiik basar1 gosteren Veziriazam Sinan
Pasa’y1 medh etmek icin yazildig diistintilmektedir. Ayrica sair, asagidaki beyitte

Dervis-i Naksibendiye benzer cihanda rast

Tebdil-i sekle itmez iken i‘tibar serv (k.9/8)
acikca goruldugi tizere serv redifli dokuzuncu kasidesini de mensubu oldugu Naksibendi tarikatin1 6vmek
i¢in yazmistir. Bunlarin haricinde bu kasidelerin kime sunuldugu hakkinda herhangi bir bilgi mevcut
degildir.

Uskiiplii Ata’nin gazelleri incelendiginde onun cagdasi olan sairler gibi (Ambros, 1999, 391-395)
gazellerini daha ¢ok 5-7 beyitle yazdig1 ve siirlerinde en fazla 9 ve en az 4 beyitle yazilmus siirler oldugu
goriilmektedir. Atd'nin tespit edilen 4 beyitli 1; 5 beyitli 47; 6 beyitli 9; 7 beyitli 41; 8 beyitli 1 ve 9 beyitli 3
gazeli vardir. Sairin biitiin gazellerinde mahlas beyti bulunmaktadir.

Genel olarak gazeller, divanlarda gazeliyyat bashg: altinda toplanmakta ve son kafiye harflerine
gore siralanmaktadirlar. Divan sairleri, genellikle her harfte gazel yazmaya galismislarsa da ¢ok az1 bunda
muvaffak olmustur. Bununla birlikte bazi harflerin (J, J, &, #,8, ¢, &, V) cesitli sebeplerle sairlerce kafiye harfi
olarak daha cok tercih edildigi goriilmektedir (Akkaya, 1996, 19-24). Ata, 30 harften (Fars alfabesine ait pe ve
e harfleri de dahil olmak tizere) 22’si ile gazel yazmis ve bunlar icerisinde divan sairleriyle dogru orantili
olarak en ¢ok ra (24), elif (16), he (8), ze (8), ye (7), kef (6) ve ba (6) harflerini tercih etmistir.

Gazelde konu itibariyle daha ¢ok ask, sevgili, askin ve sevgilinin verdigi istirap islenmekle birlikte
gazel, ele alman konular itibariyle farkli sekillerde adlandirilmaktadir. Ata'nin gazellerinin gogu, askin
verdigi seving veya 1stirabr anlatan 4sikdne gazel tarzinda yazilmistir. Bunlarda daha ¢ok sevgilinin fiziki
ozelliklerinden bahisle ona duyulan ask dile getirilmekle birlikte sevgilinin vefasizlig1, asiga verdigi eziyetler
ve ayrilik acis1 gibi hususlar islenmistir. Ayrica bu gazellerde klasik siirde ¢okga ele alinan rakip (g.8, 9, 30,
45, 54), zahid (g.6, 29, 67, 87), saki (g.19, 25, 96) ve sarap (g.17, 52, 81, 91, 97) temalarina da deginilmistir.

12 Onceden belirtildigi tizere bu eserde son gazelin sadece ilk misra’t yer almaktadir.
13 Atd'nin siirleri, eksik oldugunu goriilen bu mecmuanin son varaklarinda yer almakla beraber mecmua, saire ait on dérdiincii siirin
Fikr-i lebiifile olal dil-i la“l-i tab-reng
Birsisediir ki afia viriibdlir sarab reng ile baglayan ilk musra’inda son bulmaktadir.
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Bunlarin yaninda divanda fikri yonii ile yol gostericiligi agirlikta olan hikemi/hakimane gazeller (g.36) de
mevcuttur. Ayrica divanda biitiin beyitlerinde ayni temanin ele alman yani beyitleri arasinda konu
biittinltigu olan birgok yek-ahenk gazel (g.1, 25, 32, 82, 84) ile biitiin beyitleri aym giizellik ve etkileyicilikte
dile getirilen yek-avaz gazel (g.23, 69) de dikkat cekmektedir.

Kaside ve gazel nazim bicimi yaninda divanda murabba ve muhammesten daha yaygin olarak
kullanilan ve her sairin divaninda genellikle yer verilen nazim bigiminden biri olan; ¢liimii ve diinyanmn
faniligini konu edinen, bes bentlik bir miiseddes-i miitekerrir (bentlerin sonundaki bir veya iki misra aynen
tekrarlanan miiseddes) yer almaktadir. ik bendi:

iy gotiiil ‘alemi sen sanma sakin cay-1 makar

Bir giizergah-durur bu gelen elbette gider

Geriliip durma keman gibi hele dogru haber

Cekiliir kavs-1kaza vii atilur tir-i kader

Salik-i rah-1 fena olan iden ‘azm-i sefer

Kus-1 rihlet ¢alinur kafile-i ‘6mr gecer
seklinde olan bu miiseddesin bentlerinin sonunda tekrar eden son misra’in

Devr-i giil gibi ¢lin eyyam-1 ‘6mr tiz gecer

Kis-1 rihlet calinur kafile-i ‘6mr gecer
sekliyle Fasihi Bey’e ait oldugu diisiintilmektedir (Aksoyak, 2017, 30; Kaya, 2003, 593).

Murabba, ayni vezinde dort misralik bentlerden meydana gelen nazim bi¢iminin adidir. Bu nazim
sekli, halk edebiyati iirtinlerinden kogsmaya benzemesiyle oldukca ragbet gormiistiir. Uskiiplii Ata da ilk
bendi

Resha-i cam ile hak-i dili nemnak ideliim

Gerd-i gam kalmasun anda sulayup pak ideliim

Giil {i miil sohbetini yar ile bi-bak ideliim

Mest-i la-ya‘kil olalum yakalar ¢ak ideliim (Koksal, 2001, 39) seklinde olan Taci-zdde Ca’fer Celebinin
murabba’ina nazire olarak bir murabba-1 miitekerrir (bentlerin son musralar1 ayniyla tekrar eden murabba)
kaleme almistir. Murabba’in ilk bendi soyledir:

Geliiniiiz cam ile can ayinesin pak ideltim

Yiiziimiiz pir-i mugan isigine hak ideliim

Dibelik ya geleliim kendiimiize ya gideliim

Mest-i 1a-ya‘kil olalum yakalar ¢ak ideliim

Bunlara ilave olarak divanda kullamilan vezinler degerlendirildiginde remel bahrinin fa‘ilatiin
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin kalibinin 43 siirde; remel bahrinin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin kalibinin 33
siirde; muzari bahrinin mefalii fa‘ilatii mefa’ilii fa‘iliin kalibimin 19 siirde ve hezec bahrinin cesitli
kaliplarinin 15 siirde kullamildigy tespit edilmistir. Divanda daha sik kullanilan vezinler goz oniinde
bulunduruldugunda Uskiiplii Atd'min daha ¢ok déneminin diger sairleri tarafindan tercih edilen aruz
kaliplarina (Kagar, 2010, 37-41) ragbet ettigi gortlmiistir.

3. Edebi Kisiligi

3.1. Kaynaklar Nazarinda Uskiiplii Ata

Atd'min yasadigl donem igerisinde siirleriyle takdir edilip begenildigini, basta franli sair Katibi
olmak tizere Iran'm itibarhh tinlii sairlerine bir¢cok naziresinin oldugunu ve Sultan Selim tarafindan ilgi
gordtigiinti Latifi su musralarla anlatmaktadir: “...zamdmnda es’dr istihdr u i'tibdr bulmis idi. Mu teberdt-1
ekdbir-i Fiirse nezdyir-i kesiresi ve Tecnisdt-1 Katibiye Ttirki naziresi var. Sultdn Selim Han ki pddisdh-1 niikteddn-
fehim idi samimen es'd@rina teslim iderdi...Ol devriin makbillerinden ve mu’asirlarindandur.” (Latifi, 2000, 397) Sehi
Bey, “Giizel kasideleri ve essiz fikirleri vardir. Gazelleri hos, nazmi makbul kisidir.” (Isen, 1998, 202; ipekten vd.,
1958, 50); Beyani, “miibahidiir (Gviilendir)” (Beyani, 1994, 125); Mehmed Stireyya “sdir-i mahirdir” (Mehmed
Stireyya, 1996, 553) ifadeleriyle onu methederler. Asik Celebi ise onun sairlik giictinti Ishak Celebi’yle aym
devirde yasadigim belirterek ve ona benzeterek su sozlerle anlatir: “Ishak Celebi ile mu’asirdur, bu dahi anun
gibi alemiin bir sith-1 sehr-dsiibidur.” (A@lk Celebi 2010, I1I/1092) Yine Hasan Celebi de onun Ishak Celebi'yle
yakinlik ve sohbetinin oldugunu ve bu sohbetlerden hesapsiz bilgiler edindigini ve bununla sanini
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ylicelttigini su sozlerle dile getirir: “Merhim Ishak Efendiyle sohbet ii iilfet tizre olup hilse- ¢in-i ma’drif-i bi-hisdbi
olmagla celdlet-i san iktisab itmis idi.” (Kinalizdde Hasan Celebi 1981, 1I/638). Saadeddin Niizhet ise onun
siirlerinin mahiyetini “Atd, tarikat mensubu olmak itibariyle mutasavoifine manzumeler yazmakla beraber
tamamiyle lidini mahiyette bir san’atkar zevkiyle siirler de viicuda getirmistir.” (Ergun, 1945, 11/538) sozleriyle
ifade eder.

Bunlara ilave olarak tezkirelerde Atd'nin sanat gliciinii anlatmas1 bakimmdan dikkate deger bir
tenkit olay1 nakledilmektedir. Ata ile o dénemde kendisini vaazda Ibn-i Cevzi ve Sa’lebi ve belagatte de
Asma’i ve Cahiz gibi goren Molla Arap Vaiz adli bir sahis arasinda gegen tenkit olaymi Asik Celebi,
tezkiresinde soyle anlatir: Ozetle ismi zikredilen Molla, Siileyman Celebi'nin Mevlid'inin bazi yerlerini
degistirip bir Mevlit kaleme alarak kendisinin nazm ilminde eksik oldugunu belirttikten sonra eserini
okuyup diizeltmesi ve diizelttigi yerlere de bal mumu yapistirmasi igin Uskiiplii Atd'ya gonderir. Ata da
eserin bastan sona diizeltilmeye ihtiya¢ duydugunu gostermek amaciyla onu biitiintiyle muma batirip
Molla’ya geri gonderir. Bu duruma oldukga sinirlenen Molla, Atd hakkinda ileri geri konusur ve daha da
ileri giderek onu kafir olmakla itham eder. (A@lk Celebi, 2010, 111/1092; Kinalizade Hasan Celebi, 1981,
11/638; Semseddin Sami, 1996, 1V, /3158; Ergun, 1945, 11/538).

Burada hem o devirde kendisini sair olarak goren veya 6zenti sairlerin vaziyeti agik¢a gortilmekte
(Tolasa, 2002, 201) hem de Ata'nin tashih icin kendisine basvurulacak kabiliyette ve bilgide bir sair oldugu
aciga ctkmaktadir.

Sairin, mesnevisinde Der-Zikr-i Su’ara-y1 Acem bashig: altinda Unstri, Hakani, Enveri, Ezraki, Esir,
Dakiki, Ascedi, Kumri, Emami, Nizari, Hace Kemal, imad, Hasan, Hact, Atiki, Firdevsi, Selman Katrani,
Zahir, isferengi, Naziri, Ismet, Guyas, Hace Hafiz, Nasir, Nevayi, Lutfi (Aksoyak, 2006, 255-258) ve Der- Zikr-
i Su’ara-y1 Ram baslhig: altinda da Cem Sultan, Adni, Izari, Ahmedi, Seyhi, Nizami, Atayi, Vahidi, Mehdji,
Ulvi, Kasimi, Sami, Cakeri, Safi, Hafi, Hamdi, Hilali, Necmi, Kutbi, Sahidi, Sem’i, Muhibbi, Nihani, Necati
(Aksoyak, 2006, 259-260) gibi sairleri begenerek zikretmesi onun hem doneminin sanat zevkine sahip
oldugunu hem de edebi muhite hakim oldugunu gostermektedir. Yine eserinin bu kisminda sair,

Bu degiil ancak ‘Acem fazillar

Bir nice bunca ola fazillar:

Ciimlesini nakl idersek séz uzar

Rast gelmez isbu yaziya bozar

Diyeliim Rimileriifi de ba‘zisin

Ey ‘Ata sen de o kiilden ba‘zisin (Aksoyak, 2006, 258)

beyitleriyle kendisinin de doneminin begenilen Osmanl sairlerinden biri oldugunu ifade
etmektedir.

Siirlerinin ¢ogunlugu nazire mecmularindan edinilen Atd'nin Edirneli Nazmi'nin mecmuasindaki
bir gazeline Nazmi ve Subhi ikiser Ahi, Celili, Sem’i, Refiki, Revani, ve Selman gibi sairlerce de birer nazire
yazildig1 ve kendisinin de Ahmed Pasa (12), Nizami (9), Necati (8), Taci-zade Ca’fer Celebi (3), Nesimi (3),
Ulvi (3), Seyhi (2), Sahidi (1), Resmi (1), Ahmedi (1), Saft (1), Haft (1), Kasim Pasa (1), Atayi (1), Hilali (1),
Vasfi (1), Sabayi (1), Abdii'l Kerim-zade (Hayali) (1), Revani (1), Hasimi-i Acem (1), Kemal-i Zerd (1), Ziilali
(1) ve Cakeri (1) olmak tizere 23 sairin siirlerine 56 nazire yazdig tespit edilmistir. (Ayrintili bilgi icin bk.:
Koksal, 2001) Yine Pervdne Beg Nazire Mecmuasinda Atd'nin 7 zemin siirine 119 nazire yazildig:
goriilmektedir: “Adli (Sultin Bayezid), Ahi, Ahmed Pasa (2), Ali, Andelibi, Ani, Arifi, Asafi, Aski, Azadi,
Béaki, Bezmi, Celali (2), Celili, Cenabi (4), Dakiki, Edayi, Emri (3), Enveri (2), Esiri, Fakiri, Fazli, Feridi,
Ferruhi, Feyzi, Gedayi, Hakiki, Harimi (Sultan Korkud), Hayali, Hayali-i Selef, Hayreti, Helaki, Hilali (3),
Hurremi, Katibi (3), Kemal Pasa-zade (3), Kerim Celebi, Kerimi, Kesfi, Kudsi, Lami‘1 (2), Mesthi (2), Mihri,
Misali, Mu’idi (3), Muhibbi (4), Miibini, Miiniri, Nazire, Nazmi (2), Nazmi (Kadi-zade), Necati (2), Nergesi,
Nigahi, Nihani, Nisani, Nizami, Pertevi, Rayi, Resmi, Revani (2), Rizayi, Sabayi (2), Saft (Cezeri Kasim Pasa)
(2), Sani, Sebzi (2), Sehabi, Sehi Bey, Seliki (2), Selman (3), Sevdayi, Seyfi, Subhi, Siiheyli, Siirtri (4), $ani,
Savir, Su’a’l, Taci-zade Ca’fer Celebi (2), Ulvi, Yetim Ali Celebi, Zati (2), Zihni (2).” (Pervane B. Abdullah,
2017, 13).

Bu durum degerlendirildiginde Ata’min hem bagka bir saire nazire yazacak sanat giiciine sahip
oldugu hem de siirlerinin nazire yazilacak derecede begeni kazandig: sdylenebilir.
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3.2. Uskiiplii AtA’min Nazarinda Kendi Sairligi ve Siirleri

Sairligi ve sanati, tezkireler ile edebiyat tarihlerinde takdirle karsilanan Uskiiplii Atd'nin siirlerinde
kendi sairligi ve siirlerini, yasadigi dénem igerisindeki anlayisa uygun ifade ve sifatlarla ovdugi
goriilmektedir.

Takdir edilen bir sair addedilmenin 6lgiisii, 6ncelikle fitri birtakim 6zelliklere sahip olmaktan ileri
gelmektedir ki bu da tab’ ve tabiat kelimeleriyle ifade edilir. Tab® kelimesi, sairleri degerlendiren
kaynaklardaki diger ifadelere nazaran sairlerin yaradilis halini ifade eden en miinasip kelimedir. S6zliik
anlamu “tabiat, huy ve yaradilis” olan kelime, tezkirelerde bu genel anlamina ek olarak “sanatla ilgili, sanata
meyilli, sanat zevk ve yetenegine sahip olus hali” gibi 6zel bir anlam kazanir ve dogrudan dogruya sairin
siire olan kabiliyetini anlatir (Isen, 2002, 72-73). Cibillet, hilkat, himmet, isti’"dat ve mizac kelimeleriyle de
ifade edilen bu nitelik, divan siirinde seyyah, sahbaz, gavvas, ufuk ve nihal gibi cesitli kavramlarla beraber
kullanilmistir (Dogan, 2002, 45-48). Ata da asagidaki beyitte, kendisini denizde degerli nesneler arayan
dalgicla ve siirini de egsiz bir degere sahip olan inciyle bagdastirmistir. Dalgicin denizden en degerli seyi
¢ikarmasi gibi yaradilisinda bu sanata sahip olan Ata da daldi$1 mana denizinden en etkili ve giizel sozleri
bulmaktadir.

Tab‘-1 gavvas-1 ‘Ata bahr-1 ma‘aniye talup
Aferinler ki getiirdi yine bir gevher-i has (g.62/5)
(Ata'nin dalgica benzeyen yaradilisina aferin ki manalar denizine dalip yine halis bir inci getirdi.)

“Gontl ve marifet bilgisi” olarak tamimlanan irfan da iyi bir sairin sahip olmasi gereken
niteliklerdendir (Isen, 2002, 74). At4, tab’ gibi herkeste bulunmayan, edinilmesi de hayli zahmetli olan irfan
ve marifete olan vukufiyetini su dizelerle ifade etmistir:

Ma‘rifet gevherlerini yarana isar it ‘Ata
Kim ziyan itmez ne derilii eyleseni israf atia (g.15/5)
(Ata, marifet incilerini dostlarina dagit ki onu ne kadar israf etsen de zarar etmezsin.)

Divan sairleri, siirlerini aym1 motif ve hayal cercevesinde ancak orijinal bir mahiyette
olusturmuslardir. Bu suretle XV. ve XVL ytizyillarda sairlerin kendilerini tatiye (papagana), siirlerini de
gesitli miicevherlere veyahut kendilerini biilbiile, siirlerini de taze bir giil veya goncaya benzettikleri
goriilmektedir (Isen, 2002, 37). Uskiiplii Ata da XV. yiizyilin sonu ile XVI. ytizyilin ilk yarisinda yasamis bir
sair olarak bu gelenege bagh kalmustir.

Ka'il olurd: ‘Ata titi makaliifi dinlese

GOrse es‘arun gotiirirdi iradet giilseni (k.15/13)
(Ata, papagan senin soziinii dinlese onu tekrarlardi/dile gelirdi ve siirlerini gorse onlar1 arzu giil bahgesine
gotiriirdii.)

Tt isitse nazmuri1 kayil olur ‘Ata

Kande irise tati-yi sekker-siken bana (g.6/5)
(Ey Ata, papagan senin siirlerini duysaydi konusmaya baslardi/senin sozdeki tstiinltigiine razi olurdu.
Seker yiyen/tatli sozler sdyleyen papagan bana nasil ulasir?)

Sair, ilk beyitte siirlerinin papagan: konusturacak kadar etkili oldugunu, ikinci beyitte de papaganin
bile kendi siirleri kadar tatli, hos sozler styleyemeyecegini ifade etmistir.

Gel ‘Ata sozlerine h™ar nazar eyleme kim

Kara hak i¢re bulinur nice cevher hatem (k.6/27)

(Ata'nin sozlerine hor gozle bakma ki kara toprak i¢ginde nice elmas ytiziik bulunur.)
Iy ‘Ata gevherleriini giilsende giil gtis eyleyiip

Ab-1 zerle naks ider evrak-1 giil-giin iistine (g.94/7)

(Ata, giil senin marifetini/siirlerini, giil bahcesinde duyup bunlar1 altin suluyla giil renkli yapraklarin
tstline yazar.)

Ayagufi topragina isar itmege ‘Ata
Giiyiya her beytidiir bir riste-i diirr-i ‘Aden (g.81/7)

(Ata'nin her bir beyti, sanki senin ayagina sagmak icin ipe dizilmis bir Aden incisidir.)
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Ata, ilk beyitte siirlerini miicevherle esdeger hatta ondan daha tistiin tutmustur. Ikinci beyitte ise
gevher kelimesinin marifet, hiiner anlamu yani siirleri kastedilmektedir. Diger yandan giiliin bu siirleri altin
suyuyla (ab-1 zerle) naksetmesiyle de hem siirlerinin altin suyuyla giil renkli yapraklar tistiine yazilacak
kadar degerli oldugunu hem de giiliin bu siirlerin giizelliine dayanamay1p sararip solmasi anlatilmaktadir.

_ Asagidaki beyitlerde de Ata, siiri ve sairligini, genel anlamda biilbiil ve giil baglaminda ele almustur.
Ik beyitte kasidesini her dalinda taze goncalar olan bir giil bahcesine benzetmistir. Ikinci beyitte bu diinyay1
bir baga ve kendisini de bu bagin vazgecilmez bir unsuru olan biilbiille nitelendirmis ve ayrica siirinin inci
gibi kusursuz yani fasih oldugunu da ifade etmistir. Ugiincii beyitte de siirini biilbiile seving veren hos
kokulu bir giile benzetmistir. Son beyitte ise sair, siirlerinin yazilma nedenini, sevgilinin gtizelligine
atfetmektedir. Atd'nin birinci ve dordiincii beyitlerdeki ter ve ikinci beyitteki tize kelimeleriyle de siirlerinin
orijinalligine dikkat cektigi gortilmektedir.

Bu kasidem benim ol giilsene berizer gliya

K’ola her bir budag: tizre birer ter gonge (k.10/33)
(Benim bu kasidem, her dalinda taze goncasi olan bir giil bahcesine benzemektedir.)

Biilbiil-i giiyasin eksilme cihan baginda sen

Taze diir-i ab-1 nazmurila fesahat giilseni (k.15/14)
(Diinya bahgesinde oten bir biilbiil gibisin, nazminin yeni parlak incisiyle fesahat giilseninden eksik olma.)

Biilbiil-i cana safa virdi ‘Ataya gazeliin

Bag-1tab¢ igre agilmus giil-i hos-badur bu (g.87/5)
(Ey At4, gazelin, can biilbiiliine nese/saflik verdi. Bu gazel, yaradilis baginda acilmis hos kokulu bir giildiir.)

Bahar-1 hiisnine karsu nigarufi

‘Ata di si‘r-i terler taze taze (g.95/7)
(Ata, sevgilinin gtizellik baharina kars: yeni yeni siirler soyle.)

Divan siirinde, anlam ve {isltibun orijinalligini belirtmek icin tdze ve ter kelimelerinin yaninda bikr,

rengin, hayal ve endise gibi ifadeler de kullanilmaktadir (Isen, 2002, 68). Ata da bircok beytinde kendine has
tisltbuyla bu sifatlar1 kullanarak siirlerinin egsiz ve orijinal oldugunu dile getirmistir.

Harem-i dilde sol ebkardur ebyatim kim
Takinir barmagina her biri birer hatem (k.6/26)

(Siirlerim, goniil hareminde her biri parmagina birer yiiziik takan bakirelerdir.)

Sair, bu beytinde hemen hemen her ytizyilda siirin, yeni bir tarz ve sekilde yazildigini belirtmek
tizere fikir ve mana kelimeleri ile beraber kullanilan bikr sifatiyla (Isen, 2002, 66) siirlerinin bakir yani orijinal
oldugunu belirtmistir. Siirini, tertemiz ve bakir kizlara benzetmistir. Bunlara olan ragbeti de parmaklaria
taktiklar ytiziikle ifade etmistir.

Bununla birlikte siirdeki eda ve tislubun gtizelligini dile getirmek i¢in kullanilan; renkli, parlak, latif,
glizel ve hos anlamlarina gelen rengin sifati, bazi beyitlerde (tislap icin) renkli olmasini bazi beyitlerde de
orijinal oldugunu belirtmek icin kullan1lm1§t1r. Asagidaki ilk beyitte Ata, siirlerindeki hayali degerli bir
elmas tastyan ince bir ipe benzetmektedir. Ikinci beyitte ise sair, siirini yine rengin sifatiyla nitelendirmistir.
Onun siiri, insanlarin iradesini yok ederek onlar1 sarhos eden ve onlarda miiptelalik olusturan bir sarap
misalidir.

Riste-i barikdiir ‘kd-1 giiherden cilveger

Iy ‘Ata nazmurida stiret gésteren rengin hayal (g.76/5)

(Ey At4, siirlerinde goriinen renkli hayal, cezbeden/hareketli elmas bir gerdanligin ince ipidir.)

Bagrum firak odiyla yanmis kebaba berizer

Keyfiyyet ile si‘riim rengin-saraba betizer (g.37/1)

(Gonlum ayrilik atesiyle yanmis kebaba, siirim ise nitelik olarak renkli bir saraba benzer.)

Asagidaki beyitte de Ata, haydl ve endise kelimeleriyle sairlikte hayal ve diistincenin/fikrin 6nemini
vurgulamustir.  Siirlerindeki hayalin ince, egsiz olmasmi sevgilinin incecik beliyle nitelendirmistir ve

diistinceyi kilidi olan bir nesneyle somutlastirarak onu acacak olanin hayal oldugunu sdylemistir. Aslinda
bununla anlatmak istedigi, sanatindaki orijinalliginin hayalinin essizliginde sakli olmasidur.
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Biliiti hayali acar gétiliim iy cefa-pise
Hayal ile acilur ciin kilid-i endise (g.88/1)
(Ey sevgili, belinin hayali gonltimii acar ¢tinkii diistince/fikir kilidi, hayal ile agilir.)
Sair, asagidaki beytinde ise nazim kelimesini taze, parlak, niikteli, zarif, giizel ve hos anlamlarimni

karsilayan ab-dir kelimesiyle nitelendirilmistir. Bununla siirinin hos, elde tutulan ve elmasla bezenmis
degerli bir hanger gibi anlamca orijinal; tislupga niikteli ve zarif oldugunu ifade etmistir.

Cihan dili bezene nazm-1 abdarurila

Niteki cevher ile zeyn ola kalan hancer (k.4/35)

(Gtizel bir hanger, elmas ile stislendigi gibi dlemin gonlii de senin taze/niikteli/hos siirinle bezensin.)

At4, yine asagidaki beyitlerde gortildiigii tizere gazel, si'r, nazm, ndme, mecmua gibi ifadeleri, hos,
garrd, stiz, dil-aviz, meldhat, letafet, sevk, tarab-engiz, seker-nisar, kemal ve rengin sifatlarryla nitelendirerek
siirlerinin {isltb ve ed4 yoniinden essiz oldugunu dile getirmistir.

Mecmii‘a-i ‘alemde ‘Ata isbu redife

Cok si‘r ola bunun gibi garra gazel olmaz (g.57/7)

(Ata, kainat mecmuasinda bu redifle yazilan siir coktur ancak bunun gibi parlak bir gazel bulunmaz.)

Parlak, giizel, gosterisli anlamlarini karsilayan garrd kelimesiyle, soziin etkili yani piir-siiz olmasi
(Isen, 2002, 71) kastedilmektedir. Bu beyitte de sair, daha once bu redifle siir yazildigimi ancak
kendisininkinin digerleriyle karsilastirlamayacak kadar giizel ve etkili oldugunu belirtmistir. Uskiiplii Ata,
asagidaki iki beyitte de yine siirinin ne kadar etkili oldugunu stiz kelimesini kullarak dile getirmistir:

Bir sliz gerek sozde ki te’sir ide cane

Bir sézde ki siz olmaya ol bad-1 hevadur (k.2/57)

(Soztin gonle tesir etmesi icin bir ates gerekir, bir sozde ates olmazsa o kuru ve bos bir sozdiir.)

Burada soylenen soziin karsidakine tesir etmesi icin etkileyici bir {islubunun olmasina dikkat
¢ekilmesinin yaninda stz kelimesinin “dert, aci, 1ztirap” anlamlar1 da degerlendirildiginde soziin baskasma
tesir etmesi i¢in oncelikle o s6zii soyleyenin soyledigi hali, derdi yasamas: da kastediliyor olabilir.

Sozleriim stiz1 yakarsa ne ‘aceb afaki
Yakdun iy mihr sen ol atesi ruhsarun ile (g.90/3)
(Sozlerimin atesi ufaklar1 yakarsa sasilir mi? Ey sevgili, yanagin ile o atesi sen yaktin.)

Ata, burada siiz/ates kelimesiyle sdzlerinin etkisini anlatmistir. Sair, sevgilinin kipkirmizi yanagina
meftun olmus ve bunun verdigi 1stirapla soyledigi sozler ufuklar1 yakmaktadir. Yani giines dogup batarken
ufukta olusan kizillik, sairin sevgilinin yanagma duydugu o6zlemle soyledigi yakici ve dertli s6zlerden
kaynaklandi81 sdylenmektedir.

Asagidaki beyitlerde de Ata'nin, hos, tarab-engiz, dil-aviz, meldhat, letafet gibi sifatlar1 kullanarak
sanatini 6vdugi goriilmektedir.

Eksilme ‘Ata hos tarab-engiz soziin var

Hak’dan bu sithan Tir1 bugiin sania ‘atadur (k.2/56)
(Ata, hos, costurucu soziin var -bu soz meydanindan- eksik olma, bugiin bu s6z dagi, Allah’in sana
ihsarnidir.)

Bu beyitte ayrica Hz. Mtsa'min Ttr daginda Allah (c.c) ile konusmasina telmih vardir. Bilindigi
tizere Hz. Mtisa Ttr-1 Sind’da Cenab-1 Hak’la konusmus ve buna binaen kendisi, “Kelimullah” sifatiyla
vasiflandirilmustir. Beyitte Hz. Mtisa kissasina atif yapan sair, Hz. Musa’ya bahsedilenler gibi kendisine de
50z dagmin (sairligin) Allah tarafindan ihsan edildigini dile getirmektedir.

Ata, asagidaki iki beyitte de siirinin, giizele/puta bas egdirecek ve sevgiliye gtizel sozler soyletecek
kadar etkili oldugunu ifade etmistir.

Giis-1 sanemde nazm-1 dil-aviziini isidiip

Bas egdi satla glise urup gasdar elin (k.7/20)

(Gtizel kimse (sevgili)/put, goniil ¢eken siirini isitip soztinti dinlemek icin kulak vererek sana bas
egdi.)

Kilk-i ‘Ata’ya bak ne sekerler nisar ider
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Kim gordi an1 kim ola sekker-nisar serv (k.9/36)
(Ata’nin kalemine bak ne giizel sekerler sacar/tatli sozler soyler ki servi/sevgili, onu goriip seker
dagitan/tatl seyler soyleyen olmustur.)

Ayrica sair, siirini kainatin ve biitiin canlilarin yasam kaynag: olan suya benzetmistir. Nasil ki su,
bulundugu yere canlilik veriyor, gectigi yeri yesertiyorsa onun siiri de onu ihtiva eden eseri
glizellestirmektedir. Yani sair, mecmualarin onun siirine yer vermekle kendilerine bir canlilik ve giizellik
kattigini ifade etmistir:

Bulsa si‘riimden melahat n’ola her mecmii‘a kim
Vire gelmisdiir letafet iy ‘Ata giilzare su (g.85/5)
(Ata, her eser/mecmua siirinden giizellik alsa ne olur ki, su giil bahgesine giizellik vere gelmistir.)

Bunlara ilave olarak divan siiri geleneginde sairler, eserleri ve sairliklerinin en iyisi oldugunu,
kendilerini bu konuda 6nceki ytizyillarda yasamis ve tanman bir sahsa benzeterek veya onunla es tutarak
ifade ederler. Bu kisi veya kisiler, cogunlukla Iran ve Arap cografyasindan oldugu gibi kendi edebi
cografyasindan da olabilmektedir (Isen, 2002, 45-46). Uskiiplii Ata da birgok beytinde hem kendisi hem de
siirlerinin tstinltgiinti anlatmak icin gerek [ran gerekse Anadolu mubhitinden taninmis kisilerin ismini
zikretmis ve kendi siirleri kadar giizel siir yazilamayacagini hatta bunlara nazire dahi yazilamayacagin su
beyitlerle dile getirmistir:

Selman selasetiyle Siileyman-1 nazm iken
Gorse operdi bu gazel-i abdar elin (k.7/22)
(Selman, siirlerindeki akicilik ile siirin Stileyman’t iken bu parlak gazeli gorse -bunun sahibinin- elini
operdi.)
Iy ‘Ata Hiisreviyiiz ger¢i diyar-1 nazmuti
Lik her kande ise ehl-i kemaliiti kuliyuz (g.58/5)
(Ey Ata, nazim diyarinin sultaniyiz/Hiisrev’iyiz ancak her nerede isek miitkemmellik sahibinin kuluyuz.)
‘Ata si‘r ile Ram ilinde ak yiizde kara berisin
Ne yirde ansalar dirler bu fen iginde fayikdiir (g.30/7)

(Ata, siirinle Anadolu’da ak yiizdeki kara ben gibisin; nerede adini ansalar “bu sanatta en tsttintidir”
derler.)

Ata, sanat giictiniin niteligini; ilk beyitte fran’m kasideleriyle meshur sairlerinden olan Selman-1
Saveci’den daha tistlin oldugunu, ikinci beyitte de siirin sultan1/Hiisrev’'i oldugunu soyleyerek bu alanda
tanmnmus kisilerle kendisini kiyaslamak suretiyle ortaya koymustur. Son beyitte de sair, tezat sanatindan
yararlanarak beyaz bir ytizde siyah bir ben ne kadar dikkat ¢eker ve giizellige gtizellik katarsa kendisinin de
Anadolu sairleri arasinda o derece kiymetli oldugunu sdylemektedir. Ayn1 zamanda Ram ve beyaz yiiz
kelimeleriyle Anadolu’da yasayan beyaz insanlarin ve bunun aksi olarak Habesli ve Hintli gibi siyahi
insanlarin kastedildigi diistintildiigiinde sair, kendisinin Anadolu’da yasayan ancak bir Hint ve Arap sairi
kadar iyi siir yazabilen bir sair oldugunu ifade etmektedir.

Bu benzetme ve karsilagtirmalar disinda Uskiiplii Atd’nin acik bir sekilde kendi siirlerini 6vdiigii
beyitleri mevcuttur. Bunlardan asigidaki ilk beyitte Ata, siirine yazilabilecek nazireyi bir seyin asli ile ona
bakilarak yapilan benzetmenin/¢izimin aym degerde olmayacagini; ikinci beyitte siirinin nazire
yazilamayacak derecede essiz oldugunu ve son beyitte de yazdig1 nazirenin degerini belirterek yine kendi
sairliginin ve siirlerinin Gistinltgtinii dile getirmistir.

Bu nazma bir nazire diyen sa‘ir olimaz

Kim berizemez nigare her iden nigar elin (k.7/24)

(Her ¢izilen resim sevgiliye benzemedigi gibi bu siire de nazire yazacak sair bulunmaz.)

Bi-bedel diyii ‘Ata 3gmek ne hacet nazmini

Merd olan meydana gelsiin kim yarasmaz laf ana (g.14/7)

(Ey Ata, siirini essiz diye 6vmene ltizum yok! Yigit olan kisiye dedikoduyla elestirmek yakismaz, mert olan
s6z meydanina gelsin.)

iy ‘Ata bdyle edayile nazire diyene
Gafil olma goziifi a¢ merd-i sithan-dan dirler (g.39/6)
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(Ey Ata, gozunii ag gafil olma! Bu tisltipla nazire soyleyene giizel s6z sdyleyen yigit derler.)

Son olarak asagidaki ti¢ beyitte de Ata, sairligin askla iliskisini; gazel yazma sebebini gelenege
uygun olarak sevgilinin giizelligine duydugu askla izah etmektedir.

Gl ile hem-dem olup 6tmege baslar biilbiil

Ekseri hiiblara yar olan sa‘ir olur (g.43/2)
(Bulbiiltin giille arkadas olup 6tmeye baslamasi gibi genellikle giizellere yar/dost ve yakin olan kisi sair
olur.)

Bu seher fikriyile giilseni gest eylerken

Hiisni vasfinda didim bu gazel @i hiib i teri (k.11/16)
(Bu seher, (onu) diistinerek giil bahgesininde gezerken (onun) giizelligini vmek icin bu gtizel ve yeni gazeli
soyledim.)

‘Ata gazale sifatlu ‘izan sevkinden

Safayile gazel-i abdara yiiz tutti (k.16/13)
(Ata, ceylan suretli -sevgilinin- yanag1 askindan sevingle hos gazele gazel yazmaya meyletti.)

Hin-1 didetile ‘Ata namenii payanina yaz

Name-i sevkdiir ol dilbere her bir gazeliim (g.80/5)
(Ata, kanl gozyasinla mecmtiani sonuna kadar yaz, her bir gazelim o gtizel i¢in ask mektubudur.)

3.3. Baz1 Dil ve Uslap Ozellikleri

Kaynaklarm 6vgiiyle bahsettigi ve kendisinin de divaninda birgok beyitte bahsettigi tizere Uskiiplii
Atd'nin orijinal bir tslGbu oldugu goriilmektedir. Ata, siirlerini divan sairlerinin ele aldigy; asik, sevgili,
rakip, ask, ask 1stiraby, ayrilik, kavusma, tabiat, sarap, zahid, rind ve tasavvuf konular: etrafinda kaleme
almasina ragmen kendine 6zgii hayal, benzetme ve ifade gtizelligiyle sunmustur. Bu minvalde Ata'nin
siirlerinin genelinde kelimelerin anlam ve hayale uygun olarak 6zenle secildigi gortilmektedir. Divaninda
arkaik kelimeler pek mevcut olmayan Ata’nin dili ¢ok sade ve duru olmamakla birlikte ¢ok anlasilmaz ve
stislti de degildir.

Asigin hali ve sevgilinin dudag: ile beninin tasvir edildigi asagidaki iki beyitte sairin dikkate sayan
hayal, tasvir ve benzetmeleri agikca goriilmektedir:

Cana bu eski eski goyniikler ile sinem

Yir yir ocag1 kalmus sehr-i haraba betizer (g.37/2)
(Ey sevgili! Bu eski eski yaniklar ile gogsiim/ yiiregim, yer yer ocag1 kalmis harap bir sehre benzer.)

Sirin lebiifide cana sol kara kara benler

Teng-i sekerde konmis miisgin-ziibaba berizer (g.37/4)
(Ey sevgili! Tatli/hos dudagindaki o siyah siyah benler, seker kabma/tatli sekere konmus siyah/misk
kokulu sinege benzer.)

Yine sairin tabiattaki olay ve unsurlari, tesbih ve hiisn-i ta’lil sanatlarini da kullarak essiz hayal ve
tasvirlerle ortaya koydugu, sairin gozlemciligini yansitan birgok beyite de rastlamak miinkiindiir:

Kihda bas kalduran her lale Leyla’dur meger

Ciibbesin ¢ak eylemisdiir hak-i Mecnan tistine (g.94/6)
(Dagda ortaya cikan/biten/yeseren her lale/gelincik ¢icegi, megerse Mecnun'un topragi/mezar: tstiinde
(acidan) elbisesini parcalayan bir Leyla’dur.)

Beyitte daha ¢ok daglik bolgelerde yetisen, yapraklar1 kan kirmizis1 ve ortas: siyah olan gelincik
¢icegi, Mecnun'un mezarmnin basinda elbisesini parcalayip ytiizii ve viicudunu tirnaklariyla yirtarak kanlar
icerisinde birakarak aglayan matemli Leyla’ya benzetilmistir.

Safak didikleri her subh-dem ufukda nediir
Siler etegine carh eyledikce kan hancer (k.4/4)
(Her sabah vakti ufakta goniinen, safak dedikleri nedir? Hanger, felek dondiikce etegine kan siler.)

Bu beyitte sair, seher vaktinde safakta olusan kizilligin olusum sebebini hiisn-i ta’lil sanatiyla
bilinenden farkli bir sebebe dayandirmustir. Gece ve giindiiz her giin hi¢ bikmadan savasan iki diismandir.
Sabah vakti giindiiz aksam vakti ise gece bu savasin galibi olmaktadir. Her ikisi de galibiyetinin ardindan
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hangerine bulasan kani etegine silmektedir. Bu sebeple hem aksam hem de sabah ufukta bir kizillik
olusmaktadir. Sair de safaktaki kizillig1 bu baglamda ele almistir.

Zar zar agladugum gordiikee sular caglar

Cesmeler gozyasin dokiip bentimgiin aglar (g.38/1)

(Bagir1 bagira/inleyerek agladigimi gordiikce akarsular, kopiirerek ve ses cikararak coskun bir
sekilde akar. Cesmeler, gozyaslarini dokiip benim igin aglarlar.)

Sair, burada da htisn-i ta'lil ile akarsu ve ¢cesmelerin tasarcasina akmasini; onlarin iniltiyle aglayan
kendisinden etkilenmesine baglamistir.

Bunun yani sira Atd’nin {islubunun en 6énemli hususlarindan biri de asagida ¢rnek verilen beyitte
goriilecegi tizere telmih sanatin1 ustalikla kullanmasidir.

Kahr itdiigi gani’i kara yire yutdurur

Lutf idiigi fakiriifi ider ¢ibin ejdeha (k.1/22)

(-Allah (c.c.)- kahrettigi zengini yerin altina gomer, liitufta bulundugu fakirin/zor durumda olanin ¢oéptinii
de ejderha yapar.)

Beytin ikinci misra’indaki “¢iibin ejdeha ider” ifadesinden Hz. Mitisa kissasina ve ilk misra’indaki
“zengin” ve “kara yire yutdurmak” ifadelerinden de Hz. M(isd doneminde yasamis ve zenginligiyle meshur
olan ancak azginlik ve nankorltigii sebebiyle hazineleriyle beraber yerin dibine batirilan Kartin'a telmih
yapildig1 anlasiimaktadir. Firavun zamaninda onun idaresindeki sihirbazlar, Hz. Mtisa’y1 yalanc ¢ikarmak
i¢in bir¢ok hiiner sergilemisler ve yerde duran odunlar: yilan olarak gostermislerdir. Buna mukabil olarak
Hz. Mtisa'nin elindeki 4sa da Allah’in yardimiyla daha biiyiik bir yilana (ejderhaya) dontistip sihirbazlarin
yilanlarinm yutmustur. Beyitte ayrica kahretmek-lutfetmek ve gani-fakir gibi tezat 5geleri de mevcuttur.

Uskiiplii Atd'min cinas sanati ile yazilmis Tuhfetii’l-Ussak mesnevisi gibi divaninda da cinas
sanatinin oldugu birgok beyit vardir:

Merdiim-i ¢esmiifi ki kit itdiifi bugiin kandan afia

Can verenlere nihayet yok beni kandan azsa (g.10/1)

(Bugtin goz bebegini, ona/sevgiliye kandan azik yaptin. (Onun/sevgili i¢in) canini feda edenlerin sinir
yoktur (bu sebeple) (o/sevgili) beni nereden/nasil animsasin.)

Beytin ilk misra‘indaki ana kelimesi ona/onun icin anlaminda ve ikinci misra’indaki afia kelimesi ise
anmak anlaminda kullanilarak beyitte tam cinasa (basit cinasa) yer verilmistir.

Mesken olali sentini hayl-i hayaliifie goiiil

Her dem ol gamze delerbagrumi her gam zedeler (g.29/4)

(Gontl, senin hayalinin siivarilerine/topluluguna mesken oldugundan beri her zaman o gamze
gogstimii/ yuregimi deler ve her gam/keder gogsiimii/ ytiregimi ciirtitiir/incitir.)

Bu beyitte de gamze deler ve gam zedeler ifadeleri arasinda miirekkeb cinas (cinasi olusturan
kelimelerden en az birisinin iki kelimeden meydana gelmesi) 6rnegi goriilmektedir.

Bilindigi tizere divan sairleri Arap alfabesindeki harfler veya Arap harfli kelimelerin yazilislarini
(harflerin kelime igerinde bulunduklar1 yerleri) farkli anlamlar etrafinda ve benzetme unsuru olarak
kullanmiglardir. Uskiiplii Atd'min divaninda da bu tiir kelime ve harf oyunlar: goze carpmaktadir:

Iy keman-ebri elif gibi icinde canumufi

Yir idiib tirtifi didi la-hayre illa fi'l-vasat (g.66/2)

(Ey keman kasli, okun/kirpigin elif/elif harfi gibi camimin/gonliimiin ortasinda yer edip ortadakinden
hayirlist yoktur dedi.)

Ata, beyitte Arap harfleriyle yazildiginda cin kelimesinin ortasinda bulunan elif harfi ile elif gibi
olan tirin (okun/sevgilinin kirpigi) asigin caninin (kalbinin) ortasinda olmasini 6zdeslestirilmistir. Sair,
beyitte ayrica “la-hayre illa fi'l-vasat” hadisini iktibas etmistir. Ne fazla ne eksik, ne ¢ok fazla ehemmiyet
verme ne de tamamen oluruna birakma, her sey icin orta halli olma durumunu anlayabilecegimiz bu sézle
sair, sevgilinin kalbine sapladig1 okun yerini yani onun askinin niteligini ifade etmistir.

Bunlara ilave olarak Atd'min divaninda anlatima akicilik katan ve ifade giictinti artiran bir¢ok deyim,
atasozii ve ozl soz* kullandig1 gortilmektedir. Bunlar icerisinde dikkat geken iki ornek; “biiyiik bir sayg,

14 Deyim ve atasdzlerinin anlamlandirilmasinda su kaynaklardan yararlanilmistir: Hengirmen, 2011; Cagbayir, 2017.
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sevgi ve ilgi ile karsilanip agirlanmak” anlamindaki “bag distiinde yeri var/bas tistiinde yeri olmak” ile “(ayagimn
bastig1 toprak olayim anlaminda) asir saygu ifadesi ve birine kul, kole gibi baglanip hizmet etme” anlamlarin ifade
eden “ayagin topragy/tiirabi olmak” deyimleridir:

Baslar tistinde yir iderse ‘aceb midur ‘Ata

Ciuinki sen serv-i revanufi ayagi topragidur (g.33/5)
(Ata, baslar tizerinde yer ederse buna sasilir mi1? Ciinkii o sen salina salina yiirtiyen uzun boylu; endamli
sevgilinin ayaginin topragidir.)

Yine “bir kimseyi tatli sozlerle, vaatlerle oyalamak, kandirmak timit vermek”anlamindaki “agzina
(bir parmak) bal ¢calmak” deyimi, su beyitte yer almstir:

Irisiir ivme lebiimden safia bir biise diyii

Her nefes bal ¢alar agzuma ol 1a‘li seker (g.29/6)

(O seker dudakli sevgili, acele etme, dudagimdan sana bir Opiiclik ulasir diyerek her nefeste beni, bu tath vaatle
kandirir.)

Asagidaki beyitlerde de sadece “go6z” kelimesiyle ilgili (“cok kisa zamanda, hemen” anlamindaki “gdz
yumup acincaya kadar/g6z acgp kapayincaya kadar”; “goz kirparak isaret vermek” anlamindaki “gdz etmek”;
“aoriilmeyecek yerde olmak, goriismemek/(birisine olan) ilgi ve alakay kesmek” anlamindaki “gdzden irak etmek/
g6zden uzaklastirmak”; “bakislar: karsilasmak” anlamindaki “g6z gdze gelmek (bakmak)” ve “bir ise atilirken hicbir
seyden cekinmemek” anlamindaki “géziinii karartmak”) dikkate deger bircok deyim ve (sevilen kimseler icin
kullamlan bir seslenme sozii) “ goziimiin nuru” ifadesi bulunmaktadir:

Merdiim-i gesmiimiifi eski gibi bir hemdem yok
Ki goziim yumup a¢inca nazara hazir olur (g.43/3)

(Goz bebeginin gozyas: gibi bir dostu (daha) yoktur ki goz acip kapayincaya kadar bakisa hazir
olur.)

GOz idiip gbzden irag itdibeni ala géziin
Gz goze baksa gerek kilma goziim niiri fiten (g.82/3)

((Sevgili) Ela renkli (agik kestane rengi) goziin, bana g6z kirparak isaret edip (sonra) beni gozden
uzaklastirdi. Goziimiin nuru! Goz goze gelirse fitneler yapma.)

Ah kim kasd ideli gamzeleriifi canumuza
GOz karardurlarimis kim gireler kanumuza (g.93/1)
(Ah ki gamzelerin canimiza kastettiginden beri kanimiza girmek i¢in goz karartirlarmus.)

Son beyitte ayrica “(birini) oldiirmek veya dldiirtmek, éliimiine sebep olmak/felakete diismesine veya ziyan
olmasina yol agmak, kandirmak” anlamina karsilik gelen “kanina girmek” deyimi de dikkat cekmektedir.

Atd'nin siirlerindeki bu degerli deyimler yaninda “yazida devamhilik cok yazmakla miimkiindiir” ve
“seni seveni sev” ile “seven sevilir” ifadeleri de divanda yer alan atasozii ve 6zlii sozler (irsal-i mesellerden)
i¢in 6rnek gosterilebilir:

Dil sathasinda yar adini yaza gor ‘Ata

Cok yazmak ile ¢ciinki bulurmis karar hat (g.65/7)

(Ata, goniil levhasina sevgilinin adini ¢okga yaz; ¢tinkii yazi, cok yazmak ile devamlilik kazanir.)

Clinki her seveni severleri seven seviliir

Iy ‘Ata can ile sev diinyede seni seveni (g.100/5)

(Ey Ata, bu diinyada seni seveni gontilden sev; ¢tinkii her seveni severler ve seven sevilir.)

Daha ¢ok anlamla ilgili olan bu hususiyetler yaninda divanda hem anlam ve hem de ahenge katki
saglayan pek ¢ok ikileme mevcuttur. Asagidaki iki beyit, bunu 6rneklemektedir:

Gozlime gosterdir ziilfiin hayali
Uzun uzun seferler taze taze (g.95/5)
Okiyup ‘ussakini bir bir ‘Atayi afimadufi

Ciinki irisdiifi mahabbet namesin diirdiifi bana (g.9/5)
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Biitiin bu tislup ozelliklerine ek olarak asagidaki beyitte daha ¢ok Ata'nin yasadig1 cografyaya ozgii
olarak goriilebilecek “a! bre! ey!, hey!, yahu! anlamlarinda diger kelime ve ctimlelerin anlamini ve duyguyu
belirtmek icin teklifsiz konusmalarda kullanilan” “be” tinlemi dikkat ¢cekmektedir:

Cesm-i mestiifi ne gofitil kodi ne sabr u ne karar
Be ne zalim bene kafir bene cadidur bu (g.87/3)

(Sevgilinin baygin bakan gozii, ne goniil ne sabir ne de huzur birakti. (Bu g6z) be nasil zalim be nasil kéfir be
nasil bir cadidir.)

Son olarak Tiirkge s6z varliginin zenginliklerini oldukga ustaca kullanan Atd’nin, sunulan beyitlerde
de goriilecegi tizere siirlerinde bir hayli Arapga, Farsca kelime ve uzun tamlama kullandig: gortilmektedir:

Agz1 gonge bili ince serv-kametler seven
Ehl-i naz u niikte-perdaz ii biilend-avaz olur (g.42/4)

(Gonca agizly, ince belli, servi boylular: seven (kisiler), naz ehli, niikteli s6z soyleyen ve sesi giir (kimseler)
olur.)

Ziilf ii lebiniia fikri vii zikriyle dem-a-dem

f¢tim gam-1 dildar i tasum ‘ays {i tarabdiir (g.47/5)
(-Sevgilinin- sa¢ ve dudaginin diisiincesi ve anilmasiyla zaman zaman/sik sik i¢im sevgilinin gami(yla) ve
disim da nese(yle) doludur.)

Sonug

Bu calismada, ayni1 dénemde (XV. yiizyilin sonu-XVI. yiizyilin bast) yasadiklari bilinen Uskiiplii Ata,
Hekim Sinanoglu Ata ve Kesfi-zade Ata adl tic sairden Uskiiplii Ata ve onun Tiirkge divani ele alinmustir.
Kaynaklardan Ata'nin ecdadimn frandan geldigi, soyunun Ahmed Yesevi'ye dayandig1, birgok ilmi tahsil
ettikten sonra Naksibendji tarikatine girdigi ve Iran sairi Katibi'nin Tecnisat adli eserine nazire olarak yazdig:
Tuhfetti’l-Ussak adli bir mesnevisi ile bir Tiirkge divaninin oldugu 6grenilmektedir. Hem kaynaklar hem de
sairin kendisi siirlerinden ve sairliginden 6vgiiyle bahsetmektedir. Uskiiplii Ata'nin Ahmed Pasa, Nizami,
Necati, Taci-zade Ca’fer Celebi, Nesimi, Ulvi, Seyhi gibi bircok saire nazireler yazdig: ve kendi siirlerinin de
Nazmi, Subhi, Ahi, Celili, Sem’i, Refiki, Revani ve Selman gibi sairlerce tanzir edildigi tespit edilmistir.

Sairin varlig bildirilen ancak su ana kadar rastlanilmayan divani, John Rylands Kiitiiphanesi'nden
edinilen bir niisha ile basta Pervane Beg Mecmuas: ve Edirneli Nazmi'nin Mecmaii'n-Nezairi olmak tizere
dokuz mecmuadan (nazire ve siir mecmuasi) derlenenerek tarafimizca bir yiiksek lisans tez ¢alismasi
kapsaminda olusturulmustur. Bunun sonucunda Atd’ya ait 16 kaside, 103 gazel, 1 murabba, 1 miiseddes, 1
rubd’i, 1 kit'a ve bazi miifredler tespit edilmistir. Ancak bahsi gecen diger iki Ata hakkinda yeterli bilgimiz
olmadig: ve siirlerin edinildigi mecmualarda siirin sahibi hususunda tam bir vasiflandirma yapilmadigi igin
bu siirlerden bazilarinin onlara ait olabilecegi de varsayilmaktadur.

Uskiiplii Atdmin divaninda ti, hanger, serv, gonge gibi cok ragbet edilen rediflerle yazilan
kasideleri oldugu goriilmektedir. Kime yazildig1 belli olmayan kasidelerden ti¢ tanesinin Yavuz Sultan
Selim, onun veziriazami Sinan Pasa ve Naksibendi tarikat1 i¢in kaleme alindig1 tahmin edilmektedir. Atd’min
gazellerinin ¢ogu asikane tarzda yazilmis olmakla birlikte stifiyane ve hikemi tarzda yazilmis gazelleri de
bulunmaktadir. Ata, gazel uzunlugunda (5-7 beyit) ve kafiye harfi tercihinde (en ¢ok kullanilan harfler; ra
(24), elif (16), he (8), ze (8), ye (7), kef (6) ve ba (6)) divan sairlerinin genel temaytiliine uymustur. Divandaki
biitiin siirler, calismamizda sunulan bazi 6rneklerde de goriilecegi tizere tislup ve dil agisindan dikkate
deger bir¢ok nitelilige sahiptir.

Calismamizda ele alman Uskiiplii Ata ile ayni yiizyilda yasadig bildirilen diger iki sair ve siirleri
hakkinda yeterli bilgiye sahip olunmadigindan yaptigimiz derlemede eksiklik veya fazlaliklar mevcut
olabilir. ilerleyen zamanda, bahsi gecen bu iki saire ve Uskiiplii Atd’ya ait daha fazla dokiimanin elde
edilmesini ve arastirmacilarin bu kisi veya kisiler hakkinda daha net bilgi ve incelemeler ortaya koymalarmi
tmit ediyoruz.
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